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Ezt a helyit nem arra találták ki, ,a ,padlбra nem jwtott iplaj, a  
falon foltos .a f estés, a firsnamerlitwn ъan csillagok, ki .galyátál, ki  
vértő l,  

Lámpát nekem gyújtanak itt, ez lesz a világosság a ragasztó fé-
nyében iés a pecsétpárna fagyos .szagában, ez már a december,  ёs 
valamelyik napja majd ide áillít, az ablakok üvegét въetsző  alkonyat  
aiá. 16 vagy harangszó az égből Mikuњra, ;a te forrб  kezed volna,  
rakoncátlan menyecske?  

A  népbizottsági elmdk távol van, ereiben moshatarolan tinta, szek-
rényében ,fel alunІzva a túzif a, hideg tбlre van hát .kilátás, csak  
honnan hordhatta ide össze, mely kisdedektdl orozta? бvatas, az  
utcán jártában szemüveget visel, könyvet olvas, hogy kinek se  
kelljen kö ~szönn,ie, nem fogadja a köszönést, nvinroha víz alatt  
menne.  

Most különben is ;éjszaka van, most kell a kiszám оlásdi, hagy  
melyikünk legyen a fogб ! Kapd meg azt a fapuskát, szorítsd ma-
gadhoz, ábrándozásra ez sem lehet rosszabb, te tanyasi cseléd! Nincs  
ám urad, hogy elébed jöjjön, hogy fogsz boldogulna magadban az  
éjszakával? Az út csupa salakhánvás meg .kökénybozót — kileslek!  
tn dorbézolok ott, abban a világosságiban, amely elrekeszti az  ú ~t 
medrét. Figyelem ám, mennyire felszálltak a csillagok!  

De ne beszéljikYk ilyen nagy hangon, hanem jobb lesz, ha rnég  

gyerekfejjel megfigyeljük, hogyan xmli'k 'e1 ő  hája csíkos bugyijá-
1361, és mely testré гszeire szá'mithatunk 'majd kés őbb, ha levetette  a 
bakancsot rneg a vastag gyapjúh аni~snyát. Ebben az elfeledett mdő  
pontban aneg ~allapodhatwп}k papirbбl vágotit árnyékunkkal.  
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Vagyis az este ködös képe, falusi kik, amelyek egyetlen utcá-
ban, egyetlen házban játsz бdnak le.  

2  

Innen egérutat, a még glszár ~tabb sötétség felé, aahal már. leragad  
a szer...  

Átlбsan •keresztül ezeken a térségeken; ett őil a GsörtögésitQ1 mered  
égnek az ember minden haja szála, hogy лr ndunitalan igazgatna  
keld fejében a kalapot. Hanem aha jegyszer kalandokra vágyunk!  

Anyakönyvezlek én téged gaz alkonyat visszaszá ~lilangб  lapján, ne  
is ,gandatid, hogy nem létezik válasza nevedre. A lépcs őkön ahogy  
megindul a kopogás, a csoszogás, íha «il magasra emelték a padlót, 
akár valami vérpadot.  

Bekukkant majd a bakter, de 'aztán rsietve odébibáll, lóbálva a  

lámpát: aki magányos, bundában melegszik, ,és sóvárogva nézi az  

ördkn сses fényét, mert magasabban van ,annál, hagy elérhesse vagy  

hatjával leverje. Ezeken ,buktatókon átjutva nyugodtan bandukol-
hatunk tovább, .már a dér ,hasít vn:rradatot, Tengeti, mint .menyasz-
szany a fátylát, ,télii lakadallmak .múltán.  

Ezt akaszd hát a szélre, sodródni, hadd rángjon vonagló tartama,  
megfeledkezve arról, hogy a pincében valakit rrneggyilkoltak, .már a  
lépcs&n, vagy lejjebb, nem .sakaat látni a ham:ál зuban, bizonyára nem  
is érzett semmit, •a vére sem folyt el, nem isza гбs ,a lépcső .  

Jgy~hоgy fagyat még a fagyra, amíg csontkemény neon lesz, е1  
nem zsibbaszt minden érzéket, ,ahogy bort adöntenek a borra, éjfél 
efelé vagy éjfél uxán, anviakorra 'kialakul ahangos szóváltás.  

3  

Ez meg itt ílаkik, a ,szerencsétlien., hajnalok hajnalán kel, яnerat  
köszvény bántja vagy micsoda, imosakodni a kwtnál szokott, mosa-
kadna, aha bele nem szakadt volna a vödör. De kabátija szárnya is  

nagyon .csapkod a szélben, balj бslatú dolgok ezek, jobb lesz mќ,g  
visszafeküdni, gondolja, mert 'ho11 van az megírva, hogy mindig  
népikeld az clsí~nek lennie.  

A lába külбn+ben is keresztül van lőve, egy anási.k há аrú'ból hoz-
za ezt, !hált e'l'éggé öreglehet m зΡár, mnessziről kell ne'kIi köszönni, aha  
taláslkozna vele az ember, és hangosan is, mert a ыg ha;lUhat, nem is  
hallja az бra keatyegését,biztosan Insm is figyelt rá. Ilyenekkel van  
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itt az ember kör г'ilv~évi, eln&heti &ket, míg hordábбl hordába csa-
polják az ecetet, vagy 5 бszgоt ölinek az udvaron, eladásra.  

— Hozz egy fél liter ItJijett ehhez a töpörty űhöz — kiált át a  
mészáras a lángok 'feletit —, hadd perzsel ődjön rendesre ez a köz-
tilеlimezési cikk.  

Durva fej ű  ember, tud ,bánni a késsel, kár volna kezére adui a  
viliágat. Vannak, akik +elszántabbak, s nem számmának néhány sze-
mélyt, vagy csak jelezni ,kívánják, hogy kemény a szívük.  

De a gyilkosok két uticával arrább 'laknak, most nagy békesség-
ben, hogy kiszaibadul;tak. Azt mondhatná rájuk akárki, hogy a !égy-
nek sem tudnának ártani, amíg el őbb-utóbb ki nem bújik baiólük  
megint a farkas. Legutóbb a havon vadásztak, neon tudni, hogy  

lesz az idén.  
— Majd csak lesz valahogy — hanem ez semmiképp sem lehet  

válasz a legfőbb kérdésre, hogy rr нiből és honnan és mennyit, mert  
nagyon szűkm~ar ~kúan van kimérve, ha valaki épp ezt venuvé fon-
tol&a, hagy milyen ilassan oldódik.  

4  

Nem kellett volna nekem ,nvegmiarad,n оm ebben a sötét bel гépő-
ben, ahol a falbál kitéptlék a asz veket, sürgeatve a változást, hogy  

semmi Si maradjon a régi. Nem kellene hallgatnom a kerekek ko-
tyogását, 'az éjszaka kacsija rdbag itt, vajon tüzesek-e sötét lovai?  

A hivatalnok hir гtel ~en felhagy a pénz számlálásával, nagy ha-
lomban á,ll előtte a megszár пΡláјъt meg a meg nem számvlá,lt, hogy  
mennyi, .egyb&l kiszáll a fejéből. Ink.ábib a lámpa fölé hajol hirtelen,  
és belefúj, sömétebbnek imanár söroétieibb van idebenn,, mint odakinn.  
S azwtán megmarkolja a ;fal rr ёlllé .támasztott balta nyelet, s eilidő-
zik, ugyanebben a belépőbэn.  

Várakazrik egymásra a kett ő , hogy melyik lépjen előbb, aki kívwl  
rekedt vagy .aki belül van, az-,e, j б  í.gy gondolatokba mélyedni, már  
éjfél felé, hagy lesz-e az egészhól valami vagy nem lesz bel őle  sem-
mi. Messze világot képzelni el, ,nyári délutánon, mádast vagy el-
hagyott helyet, ahol semmi keresnivalбja sincs rendes alkalommal  
az emberinek. A fény a szélLlеkésekreelszürkül a levelek fonákján,  
nádrigó hangja valahonnan, de megközеlítihetetilеnül.  

Ezt a ikacagast, hát ezt a hangot, erre várva nemcsak .ezen az ég-
szakán, lélegzetvisszafoptva, már :nem gondolva arra, hogy mi tör-
ténik odakinn, nem számaiva vele, hogy valaki majd a ,fülemhez  
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hajul, hogy belesúgjon valamit: barzоngató lélegzete máris itt van  
a levegőben, de nem bomlik ki, valami másra vár.  

5  

Ha jб1 számalja valaki ,  ezzel a kis köpcössel könnyen meggy űl-
het a baja, mert imfg emiatt .félreérthetetlen dráma zajlik, nem átall  
alaposabban a pohár fenekére nézni, tal,n virtusb61, vagy mert ri ~t-
kánt jut hozzá, mindenesetre rnár kinn bokázik a középen, mint af-
féle nevetség tárgya, billeg, pedig ra nem Is szól a zene.  

Hazafelé mentében meg igy is, úgy is fejbe verik, kísérletet ,tesz-
n+ek .a megfojtására valami idegenek — csak hogyan vet ődhettek  
erre éjszakának évadján!  

És azután majd mindenkit kivallatnak, g оlyószбró csövét nyomva  
az jember hasának, mert az ülyesimine'k soha sincs jó vége, nem min-
den szó illik bele egy vallоnásba, az anyád kínja például nem illlik  
oda, a Krisztusod meg a Jézusod e ,  hát csak csínján a szavakkal,  
könnyen mregbánhatja az ember, 'ha valami kiszalad a szájágy . Vi-
szanit hallgatni sem iérdemеs, mert az nyomban felkelti a ,gyanút.  

De végül mégsem tisztázódik semmi, !sőt ,egykettőre feledésbe me-
rül, még tnielőtt leesni a 116, vagy 1ha !leesett, eJlolvadna. 5zám ~talan  
mellékes dolog !terheli a vi ' got ,  örökös ezeknek a mozgol ódásuk,  
a síron túál sem igen ny uglhatnak, messze is vitték magukról a teme-
tőt, a szélmalоm alá, inkábba vitorlákon .kergetőzzenek a kísérte-
tek szeles ,és holdfényes Héjszakán.  

Jobb szűkre .fogni a szót, nem idézni fel neveket, valahol csak  
meg fogják találnia vasárnapot, ahol még tart a hejehuja, nyáron  

legalább, amikor alacsony erny őt von a nap elé az ördögetaloni, és  
micsoda pufogás száll a céllövölde feldl!  

— Vigyazzon azzal a puskával — mondja a puskatöltöget ő  lány  
— hova gondol? — (és riszálja a hátsóját a boszorkánya, ajaka közé  
gд lyбkat szorítva.  

6  

Hogy sántít ez az óra, nyiklik csak jobbra-balra, sehogyan sem  
tud kijönni az idővel, mintha nem is szolgálna. гmásra, mint hogy  
kerek órában a ;harangszóhoz igazítsák.  

De .mihez kezd majd a nagyhéten, amikor néunák a harangok,  
és !száraza levegő, akár a puskapor? Nagyapányi id őket tölteni  
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alatta, az áilongó óra alatt, amely mögött majd kiszakad a fal! 5 а-
vanyított paprika meg korom szaga szállong, váiszanzsákban só,  
birkafaggyú, titokzatos rendeletetés ű  anyagok, mindnek rejtelem  a 
nyitja, akár a szerelemé meg a hirtelen virágzásé, odakinn, az ajtó 
előtt, hogy mindezen könnyem rajtaveszíthet az ember... 

Ettől már nem lesz sűrűbb, sem nehezebb, kertelés nélkül mon-
dom, én, a sгemlгélő. Csak ha belülre kerülök, akkor lesz a szám  
néma, az álmé1'kodást6l talán, hogy ennyi id őt vesztegettem el hiá-
ba, eelitékozolv a minden vonzalmat: rrnegbotrárnkoztat б  magatartá-
som hajlik erre, mialatt égbekiáltó dolgokat agyalok ki. 

Nekem pecsét kell a papírra, az írás ,mnmár nem számít, lila pe-
csétpárna az ,én fejem alja, iás a !b őrömön is ugyanezek a foltok;  
ezt-azt ;már szedegetnek vagy еsszeválogatnak, ami kézre esik és  
nem vált ki feltűnést, élesebbem szilva visszatetszést vagyegyenesen  
felháborodást. Ha az ügy a szokásos keretek között marad... 

D-élután áthelyez сm a székemet .a napra, hogy túljárjak az árnyék 
eszén, hiába is kö vet, az ,éjszaka ellőbb fog ideérni. És akkor majd  
kihúzom .magamat, mint régen, vajlaki bizonyára ntiég felsóhajt  a 
közelenvben, hát eddig gyért el az egész, (mint amikor 'még ott kupo-
rogtam a kép szélén, és nem tudtam beknyugadni abba a helyarbe, 
minduntalan beha joiltam a közepe felé. 

7  

Lótás-futás a fagyos szélben, jelképzelt ajtók csapdosása: de ho-
gyan is bon!takozhatna ki elim ~élyültebb cselekmény a jégvirággal 
megrakott ablakok :alatt! Még emedrvényt sem lehet rendeset össze-
eszkábálni, a hidegben rendre elgörbül a szög, minduntalan ineldé-
ver a kalapács, nem sokat segít most a jl еhélet.  

Hát akkora puszta földöm, csak a szokásos gön сökben, amelyek  
még jobban lobognak ,az emlékezett őd serkentett északi ,szélben,  
liuj, hogy suhog .a tamariszkuszok csupasz vesszeje, tán hóra hajlik  
egyszeriben az (idő , bizonyára lesz, aki (kitalálja. Azok meg ott ku-
tyát szorítanak, mintha máris fa b đrét cserzenék, úgy vonítatják,  
nem kell nekik biztatás, ;mindenképpen ferlül fognak kerekedni. 

Végül is azonban kikönyököl a gazdasszony, selyempangyolsan,  

melle ,sötét rését látni csak, és nemhogy rejtemé, jhanenn imiég kita-
karja, egyáltalán nem fázik, tüzes vére lehet, és wgy szemléli ;ezt a 
készülődést, mintha egyes-egyedül neki szólna. — Majd a söt бtbem  
hajoljon ki, galambom! -- kiálltanak neki, vagy úgy vélik, hogy  
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kiáltanak —, majd ha n ќndenki emide néz! — Hanem fgy is dedég-
gé megoszliik a figyelem, túlzottan, nehéz terep az eszméknek, és  

hát ha mvég benne lámpa fénye!  
De nem, ezék csak a mtiagukét játsszák, kinin f&dve a (fagyban,  

egészen kiszikkadva vagy cserzetten, a gép Imiszitériuma, hogy !va-
lamiokból közelébb kerüilijenek ahhoz, amii eszrrnényimek tekinthet ő  
egy nem létező  .béleső  mérce szenint, iög vagy tsivatag, niindegy, ha  
nincs is, mgis van.  

8  

Most nem fogtok ,az alomra heverni, paráznák! Bezzeg fázna. a  

pucér seggetek, hogy dara hullik az (égb ől!  
Hát akkor essetek neki a ,cseтeisznyefatuskбnak da jeges szélen, a  

tél .már a kert alatt jár, k бbar kutya szaglássza a sövény vasszfn;ű  
vesszőit. A szirkeség a padlásra fehér, всs vendága hidegben, oda  
a гadáx röpte. Ne harrviskadj ,azzal a favágó ,bakkal, te szoknyás  

ördög,, dmsire v élekeddnek majd a szomszédok?  
Amúgy meg micsoda villágassáag ez a kemencéb&l, mintha lak-

ninak benne. Holnapra majd fölerősödik a jövés-л  enés, a csoszo-
gás, ide fordul a fal ,fehérje is, (tanácstalanul, lomikor .árnyék r g  
Bern is kinti ezen a szik helyen: úgy ái1l minden a iDeveg őben, aiho-
gyan a begutбbbi délután hagyta, üresen, 'még csak nem is ragyogva  

a rozsda ellen.  
t)ltгigetrni sebesen a menyasszonyi ,ruhát, céda módra hegyes 61-

tésekkél, mint lтópi~he suhanása. Ez .k,él~l a +mi ablakunk ,alá, hadd  
aLongj'anak a betlehemesek! Vizet ha mersz, a nyakuk közé öntsd,  

jб  гagasról, zuhatagban. Hát fgy keverjük, !zilál јuk össze az időt,  
ezt az időt egy в~ásikkal meg még másikkal' is; hanem legalább jdo-
hánylegyen mindig kггnél, ha smár ja hely kötött vagy adott — de  
hоvá is kбboralhatnánk tátott szájjal бs. ködülte szemmel, szemha-
tár?  

Ez kost terei, ,az 'húst pácol, em,rz tüzet rak; venyigébóll, üsyt dabá,  

vizet forralni, .hogy etán szennyest kiirissa, ha már eddig várako-
zott vele, mí.g végleg elérkezett gaz ,i,d ő . Hogy itt nem }folyik el  sean- 
ari féile folyó, most már bán ►hatjшk: nъiбta a ',vfz befagy, köinвyű  dlісn  
ne ,áпΡjáxmi rajta.  
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9  

Nem mutatják &n meg ezek anыиnnap, amit tudnak, mkább a 
fаgyоn Ikocsi'káznak, elkerülve mind a j еga ~blakos tócsákat. Mintha 
keresnének valakit ezen a hosszú utcán, de mivel nem taal4 l  ják, a 
végére érve visszafordulnak, úgy teszrnek, mint :aki tjál végezte dil-
gát. Mennyi van még sötétedésig? — kérdezik, s ihaliadnak a nap-
pal, fiamig csak körbe nem járja dket az árnyékuk, azután meg 
néгíheti az e riber, hogy mire jutottaik keserves kímdódásukiban. 

Taíián csak nem a sitéted st várják, hogy utámia. ,odafaraljanak  
valamelyik ablak ailá, nagyЈќnyt szöktetni, átugatva sokféle cere-
mбniát, tmindjárt a Íњy egye törve. Ment messziről jöhettek, ez  
meglátszik a szemük állásá пΡ, Imeg hogy nemigen köszöлnek senki-
nek sem, ezt későbbre tar'togatjalk, ha urnapd +megisunerkednek a kör-
ny'ékkel. Ott lenn f úzf avesszdk nбnek, vörösеk, emitt fönn meg csak 
a puszta Ihatár: a kettőt akarva sem lehetne összekeverni, akárn ќ-
lyen a lhezen is fogjon az ember feje, különben is jákara út oda-
vissza, elég arra, hogy Ia !hideg ki ~kezdj'e őket pirasіik is a nagy ke-
zük meg orruk. 

A végén azt alkotják ehhitetni miandenКiv~l, hogy adót jöttek fi-
zetni, ide valahová Ilettek beidézve, meg papírjuk is van ráffa, hát  

igazútaná má.r útba őket valaki. A hideg el ől a kacsmába rn+enekül-
,nek, úgy létszik, Jviszkethet a zseb ű  ében az a kis pбnz, de ha egy-
szer adóra kell, mim nagyon jut .belőle +mutatványra. Attól tarta-
nak, azt mondják, hogy még többet ,kérnek majd t őlük ,  meg hagy  
mennyi az adó errefelé, hát annyi, amennyi, sok, nagyon sok. 

Így smár piás, Iha sopánkodnak, ezt dethet szeretni bennük, el lephet  

nézni ökat egy ideig, elég jól varrnak öltözve, ,me І+egen, egyikük  
nadrágja szárán kilóg .a hosszú gatya Ifehér madzagja.  

1 0  

FeLkiáLtak ám én, ahogy a ház sarkánál еlvágtat a lovon, az ab-
laküvegre csapva a sarat! Nemigen laknak errefelé olyanok, akik 
igy indulnának itelekürnöћni az бjszakt .. . 

Most ebbвn az idegenségben +húzd meg magad, mint a színes a 
szí~rLtсlen !közt, arany a réziben. 'Mintha valami áldat elveszítette volt- 
,na irat a; tojását, és must majd mi kell i be сlеle, huszad- vagy har-
mincadnapra, hát csak melegen keld tartani, ,de ha kígyó (lesz, meg- 
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mar, ott dimbalygatja nagy fejét nLá.rijs az ablak üvegén  tl, és 
amennyiben nem hiszed, annyival boldogabb Tehetsz. 

És a !sáron át aki megérkezik, nem biztos, hogy ,nyomiban imára 
álla szája és téle lesz kegyes indulattal, ,inkább a hatját .emeli majd 
a kutyákra, meg azt nézi, mit lehetne utóbb sötétben, lappal el-
emelni, úgy kezd mindjárt fogadkazn ~í,mást lát a szeme, mint amit 
szбl a hangja, nem (ártana ,egyből fielkötni 'az eperfára, ha még ér-
vényben valmának a régi törvények.  

De csak enni kér, mert is gyomra, gaz feneketlen lehet, meg do-
bányt kér, rágyújtana, aztán ezt kérdez meg azt kérdez,mintha az 
ember tartozna neki válaszolgatrLi, de hamar elunja az ilyon társal-
gást, és már indulna is, hat menjen csak, nem n őtt a lábára a kutya  
kolonca, lépkedhet bátran.  

Egyik jön, is másik meg megy, fgy van mindig két ember össze-
hangolva a világban, hogy talán nem istudnak egymásról, ,és a ta-
lálkоzásuk nierб  véletilen :lehet csupán, mert szб  szót kövсt bizo-
nyára, egyik som engedne a maga bölcsességéb ől, s hát jó, ha az  
egyikük néháлΡy púppal megússza a ,fején, ennyi is .elég ahhoz, hogy 
többé soha ne találkozzanak: , lovon járб  ,előnyre tesz szert a 
gyalogos meg az ellсnkező  iirányba tart, most Imár az id ők vége-
zetléig. 

11  

Nézd, milyen sárgát 'hugyozik az a zsandárló, ,nem is szívesen 
ülnek fel rá, inkább már 'kerékpá оn csikorognak, mint hogy rúg-
jon meg ficánkoljon, általában jobb, ha az envber nem ért a lovak-
hoz, átúgorja az abrakolást meg a csutakol! st, ,más tennivalókban 
leli kedvét és emulatságát, asszonyok után néz ;mer őn, ha nem látják. 

De valakinek mégis meg kéljlene térítenie (ezt a lovat, legalább  

jobb belátásra bírni, vagy annyira kiiéiheztetrni, hogy alkailomad}tán  

kocsiba lehessen fogni és azután felrakni rá az egész pereputtyot,  

hadd szaladjon velük világgá. 
Huhu, hogy ,megváltoznak az idők, újabbam fagyon jár a pipis-

Le, a levegőben a szél ,karmányоzza. 
A tanfotó ráérő  idejében nagyon szépen .megfalcozta a nadrágját, 

ebből viszont az derül ki,  hogy esze ágában sincs házasodni, nem 
lehet mást kivenni a szavából, rés mindig háttal áll a gyerekeknek, 
bizonyára restelli azt a faltat, pedig a gyerekek is éppolyan folto-
sak, csak a szomszéd faluban a tanitánőnek van új ruihája, cl is kel 
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neki, amikor rücskös .a képe & rettenetesen izzad a hóna adja,  4e 
arra .nvég azért jó volna, ha volna )hozzá .mester, de majd csak akad  
elóbb-utóbb a traktoristák közt, mert másfajtával tasak elvétveá11-
nak 1.e, azokat ,még erősebben köti a hagyanvány.  

Azután néhányam ;még a bolt felé mennek az Önkéntes Tiizоltó-
testület sötét kék színű  téli egyenruhájában, valami (szándék vezérli  
őket bizonyára, bár arrafelé renár csönd van, most ereszkedik le az  
alkonyat, asúlуos és álmos köd, ideje is esz hazatérni, lámpafény  
mn Blatt vonulni fel-alló ,  ha nincs éppen túlontúl hideg a házban.  

Azért még elég sokára lesz az, hogy mindenki nyugovóra térjen  
e mögött a fémes fény nyögött, amikor a mulandóság kibontja rés  
szétrázza kontyát, s mi lappang abban a suhogásban, amely szinte  
a levegőhöz szegez vagy odaír a falra.  

12  

A kassza úgy uralja itt a teret, akár valami építлќny, ,túlonatúll  
betölt ІтnІІndеflt, felfelé kell nézni rá, fekete acél tömegére, hiába  

olyan, mint a kemence, sehogyan sem lehetne fel іfűterni; vagy nyol-
can hanták befelé, akik emberen ékezet óta nem hal attak ilyen  
sályo,s valami.rd1, ami csupa pánсél, rés véletlen sem lehet (rajta fo-
gást találni: még jó, hagy le nem esett, tötibb (mint nyolc grádics  
fölfalé, de itt toQ ,ták meg húznák, beletell~tt fél óra.  

Helyet is nehéz neki kiszorítani, mveghaplik alatta a padló desz-
kája, ,de tűrni kell, ha nyikorog is .a1 ~atta, mint la gazdátlan fe člél-
zet, s a töméntеlien fagy, aurai benne van, tavaszra nem enged fel  
aranyos szin ű  belsejében.  

De azután, éjszakának évadján, ll;esznek, akik azért a kis pénzért  
is, ami benne lehet, 'kísérletet .tesznek a kifeszegetésére, hogy ez csak  
afféle Arába-e vagy nem akarják megérteni, hogy csakugyan nyit-
hatatlan: egyre megy, ám .mégms taarnhatnaik a nagy csörömpölést ől,  
mert nemcsak hogy elmozdítják a helyéb đly hanem még cipelik js  
utcahosszit meg aztán nvég kétannyit, hogy senkinek se t űnjön  jföl 
a túlvilági kapácsaliásiлk — e ~lvamnak vele etán virradatig is, jáam  
semmi eredmény: kevés itt fejsze meg hidegvágб , QsáІdny és nagy-
kálapács, mert ,m,ég a kulcslyukát sem tudják elnyomorntani, pedig  
helyenként nem is dlyan vastaga fala, azt ,mondják, a pancélkaam-
rákban csak homok van, ►főleg a súly miatt, de a súly, az nem  
valami nagy akadály.  

No, most aztán vissza, oda, 0:hal már egyszer vitt, nem újság,  
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hogy meggörbii 'l ailatta a kocsitenge'ly, isnzét а  nagy szuszogás és  
nekifohászkodás, mert unásadszarra talán ,nrég m,ehe.zelbb, di az е1- 
raьІóгnaik ez eszaélbe sem jutott, keves ёbben is voltak, hát rnost ki-
nek ы,ggyen az ember — .атгаак - .е, aki becsületes ~en megdolgozik,  
vagy pp fardltva: auxnak, ki gö гlbe wtian jár. 

13  

Azt akarnátok, tragédiát, ahogy n&i az ember, hát majd ei őbb-
utóbb lesz nektek tragédna, de nem ilyan, mintamikor a Іrépavasút 
hídja alбl zsebláinpáva ~l a [lányok alá világítanak, гmiközben talp-
fáról talpfára lCpkedвk a sötémben, rés nem nagyon kapkodhatják 
a lábukat, úgy-hogy ki Fis alakul Imámi vita, vagyis mutasd, akkor 
elangedUnk, de ha nem mutatod, akkor is meglátjuk; hát ebbe a 
szerepbe én nem tudok beillesz~kedrі , ál ~ldоgálok iinkább valahol, 
snagyorбfa-bokor töv ~éhen, amikor már fecskefarkúina zsendült a 
tenrnése, s mégkönnyű  összeroppantani a héját —ilyentájt smár  

sokakban amegbyullad azidei pálinka, mert vedellrvek mxéntéktelemül, 
vagy ha pirkadatig bfrjáak is, utána má.r nem á ~llk meg, hogy erly-
kor jókora kést ne rántsanak: z hegyik rántja, a mrnás гik neon fut 
előle, s ilyenkor minden azon múlik, ki a jobbik futó, attái fí ~gget-
lc.nё l, hogy ii wglett emberek. 

Van, aki ezeket a hajcih őket .kedveЕ , van, aki meg épp a fojtia-
gatást, ám ha répamázsánál kisül, hogy csal а  ыгб , akkor való-
szinűlеg az álilоnütést, hogy csak úgy csattanjon a foga, s ilyenkór 
vagy megengedik [vagy nem engedik, hogy a földön fekve el őkapja 
a revolverét, l mert úgysem mer l őni, vagyis ginem fordult még el ő  
soha, hogy lőtt volna. 

Az első  őszi esők előtt igy nnvegsűrwsödik itt a levegő, időnként  
kémytelсn rendőrjárőr is jönr i, összevissza egy f ő, [és ettől sem igen  
tartanak, itatják [inkább, mert félig-m еddi.g falubeli, éas a végén aljig 
tud .felülni a kerékpárra, m ~emhoгgy igazságotasszon, hát nevetik, 
magjegyezve, hogy ezé г t jóll ыrja az italt, ennyivel ,táan nvég az apja  
sem tudott ,elbánni a jobb időkben, a megboaldоgu[1!t.  

De ez mind csak af fele сsatározgatás a semmiben, 'az igazi az, 
amikor az esők beálltával leragadnak a sárban, s efы  tti el[kánvpi-
csanodásukban furcsa dolgokra vatemiednek egyesek, mert végül is 
szemibenézmi kényszerülnek önn аgukkal, s hagy törvémyt i lnek, ki-
momdják az íté1etcit is, a: hal+trészsagan valló fe]akaszdst, .helyi szakás 
szerint. 
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14  

Nem (mandhatnil, hogy nem lenne kényes ez a ma с  ka: reggel ad-
dig +rimámkadik az ajtó előtt, amíg valaki ki nem engedi, ott meg  
azt Ilátn+i, hagy csak elkapar valLamiit !a hóba., .és mvár jön is vissza,  

karmolássza a fá,t, hogy csak tgy +reped +a .szála. Azután meg mo-
sakszik, falaposan kicsíp, !még 'a itükörbe is belenéz, s ez eddig mend-
jén is volna. Hanem hogy éjszaka prüszkölve az ember 'hasára ug-
rik valahonnan felülrő l ,  pedig +nincs iis hova +felmlászn+ia, és birk őznti  
kedlil vele, mert alaposan baltáz .a аna,nosá.val meg harap is, úgyhogy  
végi l is Ilegokosabbnak látszik kihagítann, a myugal оm miatt: nem  
ismutatkozik ,másnap, ibizonyára .sértve érzi magát.  

Azonban csakhamar kisül, éhagy más oka van enmеk, asrrikar lent  
lapít a kwt'ban a víz felett egy kiállió végfán: Fez !bezzeg nem fért  a 
bőrébe, és beleugrott, most meg csak a szemét Iviltlogtatja felfclié,  

mintha bárki is oka lehetne a bajárnak.  
Nincs unás hátra, 'le kelli menini érte, tálán zsákkal, mert a leeresz-

tett vödöribe nem akar bel ~eül,nii, parancs+al ►ni meg nem l'e'het neki,  
még +hagy egy macska igy mieglEakéztessen valakit.  

Odalent meg, unár amikor el lehetne kapni, darvét rákezd arra a  

rémisztő  priiszkölésre, hogy az ember az+t sem tudja, melyik kezé-
vel kapaszkodjon, a 'kötiélibe, hogy +még egyszer ép bőrrel kijuthas-
son, hanem 'most már csimpaszkodik is, haj, b őr, nem számít neki,  
bolond, aki józan ésszel +ilyesmibe {keveredik.  

Hanem aztán t сmisok.ára mégis Іvelöv'i 'a kacsmásas, mert meg-
marja a lábát, és a ga ~lamvbokat is elbardozza: ott volbt a +tetáar'mom  

a szájában a galanulbal, és csak lefordult döglötten, (de amikor írte  
ment, higgy szemügyre vegye, le сhetnе-e nyúzrui ,  ise híre se hamva, egy  
kormos, ,szátrágatit dpipát talált csak +meg a galambot, hát a pipát, azt  

ki'lőtite a szájából a boszorkányának, annyi њomyas, mindig is jó  
löиész dhímében áil!lt, kiilön ösv бny+t staposott már a ások körvadá-
szаtnm.  

15  

Majd erjesztesz te magadnak k'avá,szdláshoz vahó párt, kapasz-
kodva fél a 'boglyán, hogy szárogasd, ej, ez 'a szbknyaszebély min-
dig bántja a szememet! Ili szeretne inneni messzebbb lakni, hogy végül  
is mi ndez szembe ne tünjö+n, 4ha im:+nmii unár úgyis csak egyfelé lehet.  
De benn a söt бtben merdben mást gondolsz, meggondolod magad:  

én voltam tán az, ;aki ide csalogattalak?  
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Most ez az egész ott marad, eilhuill аtva valami hosszú úton, ki  
gondоlhatná, hogy ennyire e1 tudnak fehéredni ,a napsugarak, a 
vegőben gipsz izzik vagy porzik talán, iramodik rajta a tücsök-
c.iripalés.  

Hanem .a !kertiekben mer őben más iilaгоak ;s árnyaik, valaki a fe-
jén feledte a kalapját, ,és most hirtelen lekapja: hóembert farmáz a  

kánitar, amikor passzióbál kiereszti a hasigját, pedig csak unatkozva  

társalog, havazás vagy sziromes ő , neki egyre :megy, miben hisz vagy  

bízok, efelől senki !sem tudna &dem!legeset mondani.  
Most Іm g  hátravan a kenyérsütés, a félelnretes hajnali dagasztás,  

és a tűz meg a tűznek a ,partja,,, rohammal indul a szél a szöges-
drátnak, miudeb'ből ,máris mennyit elfeledtünk, mint :a fölösleges ün-
neplést, aki gitt tiél, s naponta eljön meg visszamegy.  

16  

Ezt ,a híg .levű  szószt sem гenné meg akárki, de dk csak mártagat-
ják bele a kenyereit a villájuk hegyén — csupa fanyel ű  és görbe  
ágú, rozsdás ev őeszköz, anxit smirglivel kell fényesre csiszolná,  
mint a jsparhetpla ~tni keretét —, hát jó +étvágyat; megvan, tartson  

velürnk, ,mondják a jövevénynek, aki azоnban viszolyog e rerdkí-
vü.11i takarékosságtól, rég lehetett itt lakodalom, ha már ennyire el-
kopott minden.  

Hanem törcrdnek is ezek vele, !még most is azt faggatják a fe-
jükben, hogyan ыnhatnának ki valakivell, s könnyen el őfoгdul:hat,
hogy a vendég bunda néUkül ІtvоziіК  a téli haTnály alatt, mert  
lenyerik rál ~a гkártyán, vagy lekönyörgik rбla, ami nagyjából egyre  
megy, s aztán majd egy +másik falu kocsmája előtt feszítenek benne  
ketten is, felváltva: a szabása ♦ugyan megteszi, csupán az ujja hisz- 

egy kicsit, de nem árt az a 'hidegben, araég vadatmni бle .kesztyűt  
is formáz.  

Igy ;van az, ha már az előrehaladást tűzték ki célul maguk elé, 
s szemükben minden tárgynak vi ágоsam kifejezhető  értéke van.  
nincs helye a könnyed1rnűségnek ,és a meggonddatlanságinak: jobb 
kérni ,és énem adni vissza, ennyit mbar a bolond is tud, a viilág csu-
pán kеllék vagy háttér, mоzdiitihaitб  rés birtakolható, .amelyben az  
ember gyarapodik és boldogul, 'aikáir egy amerikai ilevélben.  

Mert inéha annak a habagajsz postásnak kékkel meg pirossal tar-
kázatt szegély ű  .boríték akad a 'kezébe a postazsákb бl, ami hetente  
kétszer is jön, s már riyargall is ;vele a biciklin, lebagtatva meg vi- 
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iággá kiirtёl.ve,  expressz kézbes гti, sőt rég azt i,s гegvárja, hagy  
elalvassák, hogy m 'egkérdezhesse:  

—  No, mit ír?  

17  

Az iás aztán nagyon érti leadni, hagy hol Emilt 'lát, esne 'ki a sze-
me, mert csak фériúl-fordul, s álló nap mondja, hanem hogy a küszö-
bét leragjáak a malacok, mert lfielejtette elszedni a fogukat, az  

eszébe sem jutna, vagy azért,mert úgyis kés ő  van rá, vagy azért,  
mert 'úgysi. ~ncs оsipőfogбja, s ember sem akadna, aki m ~egszоrítaná  
és гtartaná neki a malac pofáját abban a térdig ér ő  lekvárban.  A 
háza is bérelt ház,. ugyanolyan íhabбkostбl ibérLi, mint jómaga, cso-
da, hogy még a padlást nem verte fel a gaz, de annak is ,előbb-
utбbb Feljön az ideje. 

Mert hogy állami hivatal, .azt mondja, hogy ruha, cip ő  jár hozzá, 
meg sapka is a lapos feje tetejére, PTT, mintha valamihez is .értenie  

azonkívül, hogy kibetűzze a kufertára írt neveket, de azt is úgy, 
inint aki nem jdl lát, hol közel, hol messze tartva a szenќtől, és 
snég .a nyakáx is csavargatja hozzá, a szája is агkbаn meg füstöl az 
a büdös csavart cigaretta, s egyre csak úgy forgatja, mintha nem 
érné elég világos. 

De a kártyapaklit a l, еgsötétebb k csmasarakban is jól láatja,  

sernrmivel sem keveri össze sohasem az ábrákat, ezt már alaposabban 
megtanulta, meg a dominózást is, csak a isakkozban nem haladt  

előre semennyit sem, mert hosszas fanduiilataskadás után mindig a 
saját figuráját akarta levenni, háta szintikre nem valami fagékany, 
ha már a maga huszárjárt :keríti be rés azon üt rajta.  

A nősüléssel :meg !bizony sehogy sem áll márpedig, elég öreg k-
gény, 'de valahogy nem kapkodnak értre, meg hát nem is nagyon 
van neki mire nősülni, ifantolgatják, hát fasza azért van tán, csap 
az 'asztalra a jövevény mészáros, az az indulatos, vörös fej ű  ember. 

1 8  

Micsoda alamuszi ;erniber ,ez, mintha a fejére esett vdlna annak 
idején a haldsarl б , Іti ѕzйгaolyan az esze járása, rés :még ez ül .ide  
be, azt mondja, beszélgetni, ,és azután csak hallgat fél éjszaka, 
kénytelen lassanként ágyba szökdösni el őle a háznép,mert türelme, 
az van, mintha ,éppen mindegy lenne neki, hogy mi megy végbe  
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körütlötte, hát hogy nincs tisztában az id ő  múlásáva1, arra mérget  
lehet venni, m ~í:g ^végül ő  maga is еl nem ,szenderedik: ,most azma,n  
f elmerül a k: rdés, hogy ágyba kellene-.e f eketet пn vagy hagyni kcil, 
hogy leforduljon a padróil, hogy csak úgy gkoppanj,on a földöm a  
feje, arra talán csak elszáll szamiébdl az álmaslság meg minden, almit 
magáva:l hordoz. 

Merít .a zsebében zacsk бja van neki anшnden, iek, akármiből, disz-
nóhбlyabbál, hogy 'büdös, ,az nem zavarja, és araég Ibe is van szegve 
a szája piros keilunévél: ezt kínálgatja szбtlainull, ,és 6 gél iis vele, de  
nagy mi lehet az, meg nem ,moandaná ih.át ,must kapjon be ~vа  
láki c+ бQ egy fél pofára vailбt, ezt könmy ~en rnaegernlegethetné, keve-
sen Ílehetnek, akiknek ennyire j б  ,a gyo,mruk.  

De lehetne-e hitelt adni olyasminek, ,sz бbesz dnеk, hogy ez neun-
rég 'még nagy ara is hegy ~rehágб  emiber vált, ,as,szomynépet rászedm п  
nála jobban ki sem értett, nneslik, lámyt iszöktetett magánék, s  

vonatkozott vele köribe-körbe, hogy el ne csípjék, ihol Kikindán  

látták, hol Szabadkám i иg Újviidéken, a szldadában, az üldözők 
két-, sőt háromfelé váltak, de nem jutottak a nyoimára., hol Becsén  
szaladtak össze, hal meg Tоpályán, piraslоtt ,a myaikuk meg a hom-
lokuk a ,méregtől, hát hal lehet, a fene (anné meg, lés cipelii magával  
a lányt, akár a vásárosok.  

Volt, lohol volt, de amikor elunta vagy kifogyott a szuszból, 
mindegy, Türökkanizsán lélépettt a vonatról, hogy újságot vegyem, 
és (hagyta elrobognia szerelvényit a (lánnyal ,együtt, az meg pénz  

né'llkül, ,minden ,n&kü'1, csak hogy tollélt haza, de diát úgy kellett  

neki, mvnelk állt véle szбba, arra megtehette volna akárki más,  dia 
már úgy gondolta. 

19  

Еlkezdi a fogadkozást meg az esküdtizést még kora  reggel, isten-
kedik egyre, csak lenne, aki egy szavát is elhisz, mert úgy veszi  

itt mindenki, mintha egy kukkot sem ,szabna, összeunosolyognak (a  
háta mögött, ismerik már, volt id ő  tkitapasztalni a rigolyáit, elbe-
szбlihet (egy ideig, ha úgy tartja kedve.  

Az a ifelhő  ott fenn akár valami kend$ =törli itisztára az dégt оltot,  
nézne is dn.ár ki-ki a maga t'dotlga után, hanem s-hogyan_ sem hagy  
nyugtot az embereknеk, mindenáron keresztül akarja vinni a maga 
akaratát — nnajd csak ,rászánja már +magát végil valaki, hogy gal-
léron ragadja és kipenderítse i nnen, ha megunja a rengeteg zöld- 
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séget, sz~le+t-havat, am вΡit csak igy tkapásb бl összehord, keresetlen  
•szбval.  

Most volta itt az alkalom kiprábálini a kutyákat az udvaron,  

ha valaha •is vadászi ,szerеtniének mеnn~i, hogy hajtanak-e úgy rrrég  
inindig,mint tavalp meg tavadyеlőпгt, de amikor sehogyan se
m ít ;a maga elképzeléseivel, unár ennek a v giggatdidlására sem hagy  

időt; ut',ánа  meg azt híreszteli utcalhossrzat, hogy mind be voltak  
rúgva, részegekkel meg smár ,csak nini ІІ  össze szégyenszemre: tutii  
mást lehetne mondani rá, szótehetség bizony ketitö helyett szorult  
bele, törvényes iuton kellene +betii ъtan ~i végleg a manidбkáját, ha vol-
na valakiznek ideje ilyesmi után járni, ment könnyem lehetséges, hogy  

akármd+lyen iigyvédet rrќg rtönkrebeszéllne, váitatt ügyvédekkel kel-
lene ki állilag i az es;zrrvéi .ellen.  

Hanem hagy egyszer brt is еlkapihatja valami, akkor •meg majd  
nem lesz, lakd ugorjon, ezzel mintha nem znagyon vetni szármert, pe-
dig ebbe kellene alaposabban ,belemélyednie, nem csak  a  

sarkamtyúzni minduntalan, mert bánmilyen mélyre is jut benne, un g  
mindig a isemrrri az, amit markofllász.  

20  

Menni a hбban, ta.rtani valakivel valahavá, hogy azembert az  

úton ne fogja a sötétedés, szaval, iparkodni, és jó, ha .van száii!k б  
nyoma, mert annyiva!1 kömmyebb, és az is j б , ha útba esik kocs-
ma, azt Qnár ez a részeges társ sokkalta jobban tudja, .ho,gy ;m.erre,  
aligha kell neki kérdezбsködaLie utána, meg .a nyomok is egyenesen  
oda vez~tinek, jáfarm.án be az ajtón., semmilké.ppem sem vétheti  dl 
úton járб , ha .már nem tudott megmaradni otthon a feneikén.  

Az első  papár bor :m indig nagyon hideg, de azt inni kall, a fagy  

ellen, a .farmit bar nem teszi meg, mert az ember fej ~é!be áll ,  ezért  
is ászakták ágyban fekve inni, a misоdik мmiérsékle+te araár t űrhető ,  
köninyel ~míúbben lehet tőbe bánni a sietás jgondolatával, sorkára kezd  
szedelőzködni még faz !estre, patt, ahol van, nem fagyos krumpli az  

ember, hogy hagyja magát ide-oda taszigálni.  
Azután becsípve Rnár neon niézni se utat, se havat, álképzelt ra-

dk -rövid röptét követni finkájbb, zsebredugatit ikézzel, anessze atrtól, 
hogy repii ►lni tudjunk, de valarrvi azért mm ~égis :magával ragad: гtarlán  
volt +idő , amikor ez az érzés kimondottan amyags ъerű  volt, s ön-
magában létezett csupán гimt иn elragadtatás.  

A tűzboly azonban kevés magában a raélnek, ,akárcsak az  nstálllló 
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deres ajtaja, nem jelképekre terjed ki, hanem jóval többre futja  
belőle, mint a kémény füstje.  

21  

Talp Іёs sarok éktelenül viszket, jégrüh, fagyósak helye, vajon raliit  
kezd vele az úpp ,zubogásba csapó víz, vízköves, jajongó fazék?  Téli 
nyelven szól a bagoly, kmáltozik befelé gaz аblákоn, nvegs•iad ,a va-
kitó hótól, holdvilágtól?  

Ágyát nagy nyugalommal ki veti; akárhányan is vaalna ~k, mindig  
hiányzanak, ezt a hátrányt smár ,kés ő  behozni, a f aJ felé fordulva  
megbeszélni, mint fiјldet a földnek, csupasz fal, itt, a fejemnél, mon-
dom e tartósra sikerült ,szü.netet, akár ,az áhítatot, képtelenül már  
_nagyabb szűkösségre, mi végből epekedő ? 

Üjra az a látvány, aátvány-e, ,ahogy meríti kanalát levesek hab-
jába, miv І  enni készül: de testre hatalmas, fenc+kén a szakny a  alig 
•tűri a varrást, és ,szalvétával törölgeti a Sre-Magban vásárolt ka-
nalat, és, szinte hihetetlen, közben azt skandálja: Eci-paci-pec, ti 
si :mali zec ..., 'pe,dtig Petőfi Sándort is szavalhatna, idejében fel-
kéazülve március 15-éra.  

De megint .meggy űllik itt a bajuk, legények, a borfejt ő  gumitöm-
1ő  suhog máris a levegőben, tél vihara, s valaki újfent előkapja a  
biсsakát ,  hogy elmiemssze vele, hanem hogy félt-sértik ezt a mozdu-
latot, már nem lehet meghátrálni, jel'kerülhete'tlenné valik a valós  
isszecsapás, dübör аg a padló, a zenekar is erősen vonakodik,  
nagyon fújnák már a Vak Pálit: végül tán csak elevenen jutunk ki  

ebből a .hosszú farsangból, ha nLár akaratlan megrendezték.  

Azonban ábráardkép ez, csupa kapkodó mozdulat, .ahogy a hölgy  

elvágódik a jégen, szabályosan ,hanyatt esik, a lába kétfelé kalim-
pál amagasban, hurkás combján belül fekete sz őrök kunkorcodnak, 
a térde felé ritkulva, ki hitte volna? 

22  

Valami malacozás az .éjszakában, .fialás, lapos égbĐlt pokláját  
vetik vasvillán szalmacsóva lobogásban, de a lámpával finoman  

bánnak, sértetlen a fény, csupán a lev ~egőben ,érezul ј  horpadást vagy  
betüremlést, ahogy vált az іdó, hidegtál még hidegebbre, hát kiolts  

belé kibomló párát, kiáltsa gбzölgő  kút felé, hogy megiramodott 
hangod váltson ki legalább rianást, amíg ormányát szegzi feléd a 
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rettenetes vemhes anyakoca, kiЫl►lentve alólad a talajt, nyomát  
túrva minden eltemetettnek a végzetes felszínen futó! St ű, stű , ne!  
— rikkants érces hangon ebbe a röfögésbe, heverk őzésbe a történe-
lcm elбtti mocsár peremmén, ahol látod a világra jönni, ráterülni  
árnyékát ennek a hóval bevert eredetnek, mely &okolta inkább jó-
sólja végnapjait, micsoda almon! Farkával húzva határt, m еly ~rnég  
ide verdes!  

Mi ,mutathat még gitt .lényregeset, ki álldоgál a sötét eresz alatt  
bekecsében a falnak támaszkodva, irmelynek feihérjén nagyon egysze-
rű  számаdás nyomai látszanak — rést ütni fejsz.évil az ablaknak,  
hogyha .másutt nem is, legalább irt legyen biztos az út, ha majd  

elérkezik annak is a sora, itt vesd jker сsztül magad, testes embеr,  
másra ne legyen gondod, csak amit magadnak teszel.  

23  

Magyarázhatod ennek ,a kölöknek, .hogy m ~i~ként taláJlhatma haza,  
biztos lehetsz benne, hogy egészen ,másfelé indul majd, vagy ,eilkó-
dorog az úton, nem szokta meg a nyílt teret, csak l еkanyaradik,  
aztán meg tovább lábal a saját feje után, jobb lenne, ha regyenesen  

hazavenné valaki, rés legalá'bb tiszta maradna a delkiismerete, mmert  
ez képes ittveszni, szárkúpban meghúzódni, s arra várni, hogy  
most mi következik cvagy majd csak történik valami, pedig ,éppen  
semmi nem tört k, egy vakkantás nem sok, annyi sincs a leveg ő-
ben, csupán egy-egy fa, messze, ,széttartó ágakkal, akár a boglya-
rakó villa. Nem bontakozik ki párabeszéd, mi som fejt ki ráhatást  
valamire, csupa halott szín, a vörös ;is feketébe játszik, a sárga meg  
mintha a feh:rb ől fakulna, ház falán, messze, az is éppvlyer. elve-
szett, hófúvásra telepedő .  

A kút ellett Fekete fejkend ős asszony kerékpárpumpával a fejét  
veri, figyelemreméltó cselekmény, ugyanis az ütlegetlö visongat és  
jajong, míg a sérxett mindezt •némán t űri, a számos felszakadó fo-
hászt istenhez, aki a jelen pilllanatiban két felhtíréteg között való-
színűleg a hátsó fertályát emutatja, puoéran, az vethet vissza  mily 
t(ilvilági, borzongó v,ilágasságot, Kami •már-mmár kényelmetlen érzést  

vállit ki, általában havazás .dl&t.  
A fenyítés befejezroével a férj kézbe veszi a pumpát, s azt vizs-

gál'ja, nem esett-e baja, horpadást keres rajta, tehát 'tisztában lehet  

tulajdon csontjai keménységével. Az asszony berohan a házba, már  

nem kiáltozik, nem sоpán~kadik, talán vigasztalást vár; te, fatuskó,  
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azzal a pumpával, nosza, lódullj smár! Különb dolgok is estek tt ,  s  
ajak sem váltottak ki megbatráлъkoszásst.  

24  

Azért jv lenne ezze1 az árl'1!a'tegésгségügyiveil szóit érteméi, ha smár 
ennyire 'belemerülit és e+kkara gödröt ásaittatt Ide, ;hagy ebig tudták 
feltörni .a rengeteg f agv os ifö'bdest, hagy mi a :szántdéka, mit akar ebbe 
beletemetin(i. N agyon nagy ez a verem, beleférne stalán .az egész 
falu, s& még máshonnan is kelleme 'emЪere~ket hozatni, hagy egészen 
megteljen, és valami ismerős szag Fis kitör a nyitott fészerajtón,  

nem lehet más, csak a klórmlészé, és а  egész itt van a kacsifardu-
lóbazn, nagyon ,is szem előlit — aYVégis képteleantség, hogy mindenkist  

ennyire marháznak tart: hogy pöcegödör a •rnépbizdtltság épületének 
f ábárnál, a falra festett vörös sartló-kaba;pács aфаtt, mеrt hogy így 
gazdaságots; vagy hát mindenki a saját háza ,körül itesz-vesz, és far-
du~ltak iis e15 alya'n dolgok, hogy a itn'dez nagyjából szi'mbolizálhatin.a  

is nóhány múltbeli ügyet: az öszmönöws tudatlanság 'mindig helyes  

úton jár.  
K'ényebmatlen dolog volna részbetieznli: haja szála ha görbü'lt .is,  

de csontja senkinek sem ttört, és véger еdЈménybem az akarta 'felakasz-
tani nvagát, .aki az egészeit csinálta; a nvinden Il бben kanalak szcиktá'k 
az illyemteket ltevatgdostni a gerendáról, hogy lehet az, hogy mindig  

rmindеnki~nek a sarkában járnak, semmi sem történhet egynapi já-
róföldön a tudtuk nélki јl, ós vegyük úgy, hogy ez az emlékművük  
— sz'el(leunesebb unár csak akkor desz majd, ha egyszer, sahamapjám,  

megtelik.  

25  

Fairára f orrát, amíg iúregébál ki nem önvtöd a hangod, ►m:inrt aki  
a dorоsz~ló'i búcsúból tér meg, óletóben e(15ször látva :a szent szamár  

harapását a nádlevélen: halkében maszlag és kegyszer, di ez fnem  

töri Imeg a hideget, nem állilj a el a szélfúváss íbtját, лr~elynek fészke 
szetnvében örötk rejtély. Vonzalmat m.ás iránt érez, patráznaság ver-
me !a lelke, karesшbb s testesebb ,nőik sbarlangja, 'kiktöbbé-kevésibé 
pucéran 'tanyáznak benn, a valósnáQ összsehas оnthatattlatnul kacérab-
ban, ezük-azuk akaarati аnuil kivan, s neon átablják vágyukat szóvá  
tenni.  

Tánc ,közben érehzvén szemaéremcsoоtоt, farkát behúzni hiába  
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igyekszik, hát hagyja ügyködését urnásra :irányulni, nem seytve, • hal 
a határ, ha egyszer akkora a гtdlangás, m:elegágya az eltévelyedés-
nek, amire biztatni fölösleges. 

Ekként .férkőzve közelebb, megfeledkezik minden egyébről, meg  
sem fordul a fejében, hogy hány ára lehet, ez mind ráér most, pe-
dig í.gy sohasem fog ikialakulni róla jó 'vélemény, minden .m.ásra szá-
míthat, csak arra az eg у re nem, vagy hát mire, marul fél a kérdés, 
amikor itt ennyire еlőrehaladt. 

Hogy ebből mi lesz, átvágva a kavicsos udvaron, ahol egyszer 
teknősbékát akasztatnak, elég -sokan körülálQták, és nézték, órákig, 
ahogy szabadulni igyekszik, most erre gondol, s valahogy gyorsab-
ban szedi a lábát, sietős neki, mintha kalapbál akarna bort inni  
ezen a hajnalon, pedig azt is elhagyta valahol, erre azonban már  

csak az am,békezhet, aki látta, jhagy hol.  

26  

Végül is ki 61 ezekben a s г Ρzabákban, ahol a gyeryták viasza vagy  

elégerJt, ;vagy elcsöpögött anélkül, hogy valamit is feltárt volna,  

csonkot sem hagyva hátra, csupán egy kört еfasusnyó vad hajtása  
integet kívülről: megérte-е  az egész mindezt a keservet, .ajtók fehér  

lakkját, amely hamarosan az ördögé, szilánkokra reped.  

Hogy több köze vaLna- ~e hozzá bárkinek is, már miután lemon-
dok ráta, kötve hiszem, kinőve a mennyezet magasát vagy az üsz-
köt kaparászva, nem érez felindulást, kénelk edek a magam sorsá-
ban, hangos beszédre, ,miegyébre. 

Később akik érkeznek majd, !hányan, mind ugyanezt mondják, 
csupán a hév lesz ;bennük kevesebb vagy más, valamis változik is, 
ott k Кéllene mindent kezdeni, rn:gitsmerni vagy kifaggatni, hej, de  

hát kit akarok én próbára Menni, ha nem magamat? Emlékszem még, 
valaki sebesen futott, enkszem térdhajlatára is, ahogy a lábát 
szedte, s azután egyszerre l еnyeszett vagy beugrott valahová, s én 
maradtam vonakodva abtál a gondolattál, hagy netán figyebhet, 
legalábbis szemmel tart, várva, hogy eloldalogjak; Fez nem volt va-
lami kifejezett segítség,évekig •tartó, ffllhánytorganatt fogság utáni. 

A kertben ketten csöveskukoricát szedtek korba egy hatalmas 
szárkúpból, csak úgy, csupasz kézzel, s mindegyik k оsá:rnyit meg is  
mérték egy art 'levő, billegő  mázsán, amelyet csak wgy, a hóra fek- 
tettek, és súdin csapdosták .össze a tenyer ű  et a fagy miatt, ami  
csakugyan elkelt, azután a kosarat jegy szánkába ürítették, és mm- 
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denit ,kezdtek elölről, amúgy pedig tanácstalannak lartszottak, ёѕ  las-
sam dolgoztak, mint akik már unjk, vagy a csikorgó havon nem is 
tudtak ,gyorsabbam mozogni a nagyra mér еtezett f aklumpákban. 
Ahogy negfardulitam, a hátukat littam csak, ezt ,láttam belBelük  

utól~jára, átmenten Hartmannékhoz, a konyhájukban végigolvastam  

a gót bejtűs házi áldást, és Idlmevettem magam.  

— Mit ne vesse? — kiabál!t K,rétyi néni —, was lachst du, fl-
eszű !  

27  

Felakadva a (tamariszkuszok ágára, ugyan ki lehetne az utols б  
járбikelб, és mi szél hozza? 

No, megáLlj, te, részeges, visszagondolsz te még azokra az idők-
re, amik ~ar csavargásnak adtad a fejed, mint aki hajóra 'szá'lll! 
Most inog és him ibálбzik alattad a fölid, mintha paljlón járnál, le-
génykari ;fekete nagykabátodban hideg éjszaka követ. 

És a régi lányok! És a régi lányolk! IVLimjdb&l mi lett! Kimordiit-
hatatlanak az időb&l ,  jбforsnán a pillanaпibбl, akk egy kései haza-
térés ennjLéke: az ajtók nyitva, mintha senki sem lenne a házban —  

s ;egy napon majd bizonyára így is lesz, s nem tudni, miként fog  
ízleni a magányosság, mnelynek kant'er'ét máris hitelbe majszoljuk  

itt, mnmdegy a fai!, sár-e vagy sövény.  
De nagyot kerülve, eLélbe v ágva italán, mintha még 'vóLna kilátás, 

vagy osupán úgy 'tűrvik, mindenesetre kiáltann kéne, hagy zug-e ez  

vagy gödör, s ugyan hd1 üti meg n х ~élyét a hang, mely fekvésben 
éri vagy nyesi, s van-e .még hátra szín, vagy az ,egész csak árnyalat?  

28  

Micsoda dobszб  ez, amdy a rhajna.l pergannentjére hullik, ez a 
rejtdlyes írás! Nem fogja körül cs ődület, megfejteni, mi Mehet a for-
rása: másból táplálkоzik ►az eredet. 

Verheted, tányérsapkás ember, akár az ablakokat is, ökölllel, 
ugyan ki fog veled szóba eflegyednn? Más alá 'szánta képzelet, szí-
vósabb a várakozás, vadafbb sz б  ösztеkéli enmél útjában a kereket, 
a irazsdánál mégis örege'bli a Lakat. 

Lehet;  hogy szitok, amitől suhog a levegő, lehet, hogy csattanás:  
a szél meg a zászló rojtja.  


